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_ Iwatag -« 170.599
Mascote da cidade
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I Atividades no Parque de Observagao de Insetos e da Natureza de Ryiiyé em Iwata

Brasileiros ------ 3.589
» »Dados de 31.05.2015

>
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EHHBFEREBRERLENSOHNSE
Local lwata-shi Ryliyd Konchid Shizen Kansatsu Koen (Iwata-shi, Onakaze 320-1)
Publico-alvo Publico em geral
Ingresso Adultos e colegiais: 320 ienes e alunos do ensino fundamental (primario e ginasio): 100 ienes
Inscricoes Por telefone (em japonés), a partir de 1 més antes da atividade.

de insetos noturnos Campeonato de sSumo dos besouros

Observagéo ) T ABOIN AEDB
R R RS kabutomushi] 171 1 qpigss
Data 02/ago (dom)

. ab)
Datas 1°/ago (sab) e 08/ago (sa ari £
. Horario Das 10h as 12h : "‘) 64. !

Horario Das 20h as 21h C
Contetido Vamos observar como Contetdo Traga seu melhor besouro '
para participar do campeonato de sumg.

vivem 0S insetos_noturnos!
Instrutor Funcionario do parque Instrutor Fancrnao ampeona
Vagas 32 pessoas

Vagas 50 pessoas por diq .
Ta,?a 300 ienes (Valor do ingresso a parte) Taxa Gratuita (Valor do ingresso & parte)
Levar Lanterna Levar Besouro (Somente espécies nativas do

Japéo podem participar.)

Procura de insetos para colecionar

SABOIEN\LDSZ 0\ 4

EBRIREIRER

Datas 09/ago (dom) e 16
Horarios ) R

Turma da manhj: das 11h as 12h e

Criacao de larvas de %onuwagata

£DHBWwD

A ADIHIPREETRD

Data 23/ago (dom) . 1 < 10n30 as 12h

Turma da tarde...: das 13h30 2 o Horarios Turma da manha: ~s 15h
as14n30| § 49, de... das 13h30 as
%0 » Turma da tarce er a criar larvas com

Contetudo Vam
0S nos encontrar n .23 ; d
0 os apren
Contetido Vamos ap al, para que se

parque e procurar inseto 30, | inici
o s de verdo, junto ¢ ilidade, desde sua fase Inicial,
0s funcionarios! . om ?rzalgée;me’m em besouros com mais que 7(_)_mm!

Vagas 20 pessoas por tur o .
ma do parque (L

i ; trutor Funcionario p e\

l’axa 200 ienes (Valor do Ingresso a parte) I\?asg;s 20 pessoas por turma . 4‘2\ .'

evar Rede para captura-los e cesta para guarda-los Taxa 1.200 ienes (Valor do ingresso @ parte) >/

52/, \

lwata-shi Rylyd Konchi Shizen Kansatsu Koen (2BHEFERERBEENE)
Tel: 0538-66-9900 Fax: 0538-66-9901

I Comunicado sobre Intérprete de Portug

ués no Hospital Geral Municipal
. . = - —_ L DDZ5TSU&50\A Z D5%0<
de Ilwata [lwata Shiritsu S6g6 Byo6in] mHi7#iEmRICRBIT BRIV ~HIVEEBRICDINT

Sobre a necessidade de intérprete:

: ® Em caso de necessidade de auxilio do
:  intérprete do hospital, o paciente deve ficar
ciente de que:

. = A ordem de atendimento podera ser l
*Porém, caso seja constatada a alterada de acordo com a prioridade dos atendimentos
necessidade de auxilio de intérprete do emergenciais e disponibilidade do intérprete.
hospital, na recepgdo ou durante a | (& A disponibilidade do intérprete depende da demanda de
consulta (tratamento) médica, ! solicitacdes e do setor (especialidade) médico. Mesmo
tentaremos atender o paciente, na apo6s um longo tempo de espera pelo servigo de intérprete,

podera haver casos em que o paciente ndo consiga ser
atendido. Nesse sentido, contamos com sua compreensao.

lwata Shiritsu S6g6 Byoin EEEMII#HEHE) Tel: 0538-38-5033 Fax: 0538-38-5041

medida do possivel.



Os dias quentes estdo chegando. Cuidado com a hipertermia -
[netchdsha) (elevagao da temperatura corporal)!
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Bannan Joka Center [Centro de Purificaca

A agua utilizada no banheiro,
cozinha, chuveiro, etc. das
residéncias e fabricas passa pela
tubulagdo de esgoto, seguindo
para a estagao de tratamento de
aguas residuais para ser limpa; a
agua limpa passa pelo processo
de desinfecgdo e entdo é langada
nos rios.

Dessa forma, o Sistema de
Esgotos, além de nos proporcionar
uma vida confortavel, colabora &=
com a preservacdo do meio .
ambiente onde vivemos. oo
A estacdo de tratamento de &8
aguas residuais, Bannan Joka =%
Center, iniciou suas atividades
em junho de 1990, e até o §

Dados do plano g

Localizagao

o Bannan] - Transferéncia da Jurisdigao

O FABALES D ULFRD T A WwWhrrz U L\ DA
de Shizuoka para lwata Eg3ttzy 5 —HBHENSEBHBABEINSE UL,

momento, foi administrada pela
provincia de Shizuoka sob a
denominacgado de Shizuoka-ken
Tenryigawa Sagan Ryduiki
Gesuido [Sistema de Esgotos da
Bacia Fluvial & Margem Esquerda
do Rio Tenryd - Provincia de

Shizuokal.
Suisui Com a fusdo das cidades em 1°
Mascote do Sistemade Esgotos de abril de 2005, o

estabelecimento ndo mais
. satisfez as condi¢cdes necessarias
para ser administrado pela
® provincia, porém, até a
transferéncia definitiva para a
- jurisdicdo de Iwata em 1° de abril

. de 2015, continuou sob a mesma
administracéao.

eral do Bannan Joka Center

Iwata-shi, Konakaze 956-1 (Representante)

Area do terreno

13,0 ha

Sistema de eliminacéo de esgoto

Tipo ramificado

Capacidade de tratamento de esgoto

73.000 m®/dia (4 sistemas /14 tanques)

Sistema de tratamento de esgoto

Lei padrao de lodo ativado

Suisui
Mascote do
Sistema de Esgotos

Plano da quantidade de descarga

0,845 m3/s

“ATIVIDADE DE VERAO PARA PAIS E FILHOS”
Exploragcao do Sistema de Esgotos do Bannan Joka Center 2015”
(Educacao ambiental realizada pelo Setor de Esgotos [Gesuido Ka])

Data 08/ago/2015 (sab), das 10h as 12h30
Local Bannan Joka Center
(lwata-shi, Konakaze 956-1)
Conteudo
(1 O que é o Sistema de
Esgotos? (Aula ministrada :
pelo Instituto Geral de Pesquisa de Controle de
Tubulagao) j
No6s consumimos muita dgua no dia a dia; o que
acontece com a agua depois que a utilizamos?
Apresentaremos o Sistema de Esgotos, de uma
forma simples e divertida, utilizando charadas!
Importante pesquisa sobre fezes! Workshop
sobre o Sistema de Esgotos: “Expedigéo Unay”.
(Departamento de Esgotos da Secretaria de
Controle de Agua e Conservagéo do Territério
do Ministério da Terra, Infra-estrutura, :
Transporte e Turismo.) :

Mascote do
Sistema de Esgotos

Vamos utilizar o caderno de “Importante
pesquisa sobre fezes!” e participar da
“Expedi¢cado Undy” para desvendar os 6
mistérios sobre o mecanismo do corpo, tipos de
fezes, tampas de bueiro, entre outros e
completar o “Diagrama do ciclo das fezes”.
Exploragéo subterranea do Bannan Joka Center.
Pela primeira vez, o corredor subterrdneo que
esta ligado ao Estabelecimento de tratamento
do Bannan Joka Center sera aberto ao publico.
Publico-alvo Estudantes do primario da cidade de
Iwata e seus familiares

Vagas 25 grupos (aproximadamente 50 pessoas)

por ordem de inscri¢do.
Outros As explicagdes serdo em japonés.
Inscricoes No Setor de Esgotos, por telefone (a
partir das 9h do dia 27 de julho, segunda-feira,
até que as vagas sejam preenchidas).

Gesuidd Ka (k&8 Tel: 0538-58-3282 Fax: 0538-58-3271



lb‘.
Ao brincar na agua (piscina, rio, etc.), em vez de estar sempre atento ;

a crianga que nao esta por perto, o ideal é estar sempre ao seu lado. = ™ Julho/2015 N°120
Workshop de carpmtarla - Interagao entre pais e filhos (famllla) o
HFRHEONDA LR

Que tal fabricar uma cadeira, estante ou sapateira em familia, como lembranca das férias de verao?
Com o auxilio de instrutores, sera possivel fazer até 2 artigos com o material disponivel.

Horario 23/ago (dom), das 9h as 15h : Publico-alvo Moradores da regido Chden

Local Escola de Treinamento Profissionalizante de (Iwata-shi, Fukuroi-shi, Mori-machi)
Arquitetura e Construgcdo da Regido Chden i Vagas 50 pessoas (até 3 pessoas por familia)
[Chaen Kenchiku Koté Shokugyd Kunrenkdo] i Taxa 1.000 ienes por familia
(Nishikaizuka 1377-1) . Inscrigcoes Até 19/ago (qua), por telefone ou fax

Chien Kenchiku Kotd Shokugyd Kunrenkd (&2 ES S E:1ER) Tel/Fax: 0538-34-4862

DKS 5 Z A CATHL) ZACHIZAEDHND N

Reuniao Explicativa sobre Ingresso em Jardim de Inféncia e Instituicao
Reconhecida para Criancas de Rede Privada #/9#E - v c S tEARSRHS

o , . \ Iwata-shi Tel 0538-32-0751
Fujimi Yochien |25/jul (sab) |Das 9h30 as 11h Fujimi-ch 1-4-4 |Fax 0538-32-1054

Iwata Sei Maria |31/jul (sex) |Das 13h as 14h Iwata-shi Tel 0538-32-5334
Yochien 29/ago (sab) |[Das 10h30 as 11h30 Konodai 54-3 |Fax 0538-32-7822

Tatsu no Ko ..\ |Manha: a partir das 9h |lwata-shi
Yochien 22/ago (sab) Tarde: a partir das 13h |Maeno 2575 Tel/Fax 0538-35-5144

NIMEREES Sobre inscricdo e outras informagdes contate as respectivas instituigcoes.

58 &5 TH FhAEsSEET

- Declaragio da situagdo atual - BEHEFE R RRORLEERENLET

Os beneficiarios desse auxilio (incluindo aqueles : tramites no Setor de Apoio a Criagdo de Filhos
que estdo com o auxilio suspenso) devem : [Kosodate Shien Ka] do i Plaza ou no Grupo de Bem-
apresentar todos os anos, em agosto, a Declaragdo | estar do Cidadao [Shimin Fukushi Group] das
da situacdo atual [Genkyo todoke]. O formulario de : subprefeituras. Verifigue no comunicado que sera
declaragao sera enviado aos beneficiarios, para | enviado no final de julho, o prazo e os locais
que preencham os dados necessarios e realizem os : determinados para a entrega da declaragao.

Kosodate Shien Ka (F&T%1E:®) Tel: 0538-37-4896 FAX: 0538-37-4631

I Auxilio Sustento para Menor de Familia Monoparental [Jido Fuyo Teate]

[Errata] Solicitacdo do Subsidio Especial Extra para Familias com Criangas
L E<nEed & EALAEN L& TLEL

[Kosodate Setai Rinji Tokurei Kydfukin] [#5:205] 38 C b eabsis s blio/ & hss= Dl F

O Sistema de Subsidio Especial Extra para Familias com Criangas ndo beneficia as pessoas que, de acordo
com o resultado da inspegao da atualizagdo de dados do Auxilio Infantil, se enquadram como beneficiarias do

Subsidio Especial [7okure/ Kydfu] (aquelas cuja re\nbda Lbjl:cgrapassa o limite estabelecido).
KD =l

Pedimos desculpas pelo erro cometido no item Xi £ !8& [Publico-alvo] no formulario de solicitagdo (em japonés)

enviado. FUKUMU
—:% Onde se l&: (15PI#51 if’a_:/z.\ ) [inclui-se],
- Leia-se......: (1FHIHEMH TT’ZBT<) [exclui-se].

Afrase correta é: “XIRIBE ZMHIREDOERTECADDREFY (EFBHHKNHNEHR, ) OXIR
d:7‘%7> REZEAELFET,”

Kosodate Shien Ka (FETHIES) Tel: 0538-37-4896 FAX: 0538-37-4631

A prevencao contra wﬁtoggggaga&allmentar comecano lar! . -~
£<505 > \ - B
ETESHERENS S\

A intoxicagao também ocorre dentro do lar, em especial, nos dias quentes.
Vamos seguir as seguintes 3 regras para evita-la:
1) Higienizar (para evitar a contaminagao por bactérias);
2) Refrigerar imediatamente (para evitar a proliferacdo das bactérias) e
3) Aquecer bem (para eliminar as bactérias).
&& Caso participe de algum evento, etc., fornecendo produtos alimenticios, consulte o Servigo de Saude
PL’Jinca [Hokenjo] antecipadamente.

Ken Seibu Hokenjo Eisei Yakumu Ka (EFSHREAAEEEEZ) Tel: 0538-37-2245 Fax: 0538-37-2603
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up"’ Plantdo de atendimento emergencial (noturno-feriado) & - (kO == 55

~osm®  JDestina-se somente a casos leves de urgéncia.

| Domingo, feriado e recesso de final de ano Todos os dias

POISHOCE 9:00 — 12:00 / 14:00 - 17:00 19:30 — 22:30

atendimento ) : : ) : )

= e ElER S Clinica Geral, Pediatria, Clinica Cirdrgica | Clinica Geral, Pediatria [Najka, Shonika]

médicas [Naika, Shonika, Gekal % Exceto Clinica Cirtrgica.

Local Centro de Atendimento Emergencial de Ilwata [lwata-shi Kydkan Center], Kamionogo 51, B
BELEYY—(EXZE) Tel: 0538-32-5267

* Fora dos horarios acima citados, dirija-se ao Hospital Geral Municipal de Iwata [lwata Shiritsu S6gd Byain].

SUDE3ES L D LMuD:t”

Plantao de Clinicas odontolégicas em agosto 8}%0)17&83251,uiﬂn

Horario de atendimento 9h as 12h \ A8A

02/ago (dom) | Ho0 0 SHKAN M e 0538-32-2614
09/ago (dom) ’(\]‘)O%S*Q'k@a&i%'” - f!;}% e 0538-33-6000
23/ago (dom) Ej‘g%‘%‘%mka fin s e 0538-37-0114

A relacdo de clinicas odontoldgicas esta sujeita a alteragdo segundo a disponibilidade dos dentistas de plantéo. Informe-se no Disque
Informagdes Médicas do Corpo de Bombeiros de Iwata [lwata Shobosho Dial Iryo Johd] (2EEBESY 1 VILEEIER) Tel: 0538-37-0124

5 WENAITNULES L_ 250D LANLS

PEDIATRIA — Médico particular de plantio thisiaiE/\SikE 25

Data 23/ago (dom) Horario 10h as 12h Dr. Tomoya Katagiri =
Local lwata Shiritsu S6g6 Byoin, Okubo 512-3. Z2HEMHIZiEHEEE (KXRR) Tel. 0538-38-5000

Vamos aprender alguns termos usados em caso de terremoto
(Intensidade sismica) BxT<rZa&l), HEDE=CBNET,

- R _ |pammoThBTENTEE A,
£EE [BNOASS) T, RET ARt
wEOBH ) T BN | Scsaonc ztbﬁniié e—,
D\X%m—cg }"_b\c‘:g/_?)/\ Lh & =55 —L;\ — °
¢ib\b‘bﬁﬁﬂ%t}aﬂlalj\é< 45[7—5<7—é[,\ RE6S %;\Ej;g;{gi@h

BDET, =

NIZF - R gD T = . Bk i @@Eijfb\égtb\féi‘dho
L+ 5@53%53 N ) g’ o %E?ﬁ)‘@ﬂé ZNBENFT,
HEOPH (B T 2 QTR ag@fgc$<u:n\'c-ab&t¢/u
szﬂ* = = ZENEND,

*Extraldo do impresso ‘Jishin Bosai Guide Book, Yasashii Nifiongo” publicado pela provincia de Shizuoka

(\ Iwata Hot Line Receba informagées em portugués em seu celular ou PC!
FLEWTA
i

T VbfohyESAY EREEO/NYIVBETRIL R LEOERESTROE LS | [=];

Sistema de envio de Avisos da cidade, Instituicoes médicas de plantéo e Eventos da cidade de Iwata.
Para cadastrar-se, siga as instru¢ées em http://www.city.iwata.shizuoka.jp/port/guia/hotline.html.

Shimin Katsudd Suishin Ka (FRFEI#E) Tel: 0538-37-4710 Fax: 0538-37-5034.

. . Edigao: Prefeitura de Iwata, Shimin Katsudo Suishin Ka, Kyodo Kyosei Shakai Suishin Group Tel: 0538-37-4710
Boletim Informativo de K&ho Kocho Ka Tel: 0538-37-4827 T438-8650 Iwata-shi, Kounodai 3-1.

IWAT % A prefeitura de lwata, dentre outras iniciativas, esta se empenhando para passar informagdes Uteis ao cotidiano
em portugués através desse boletim (também disponivel na internet : http://www.city.iwata.shizuoka.jp/).

Envie-nos sugestoées, etc. para melhora-lo cada vez mais : shimin-katsudo@city.iwata.lg.jp.




